
Ву Джинчуль, ответственный за отдел слежки при уполномоченном правительством
Ассоциации охотников, обосновался в азиатской стране Корея. Естественно, у него были свои
источники и способ узнать прошлое и настоящее тех людей, которых шафранноволосый
молодой человек считает достойными внимания.

Недавно, когда его помощник Мин-Су притащил главного инспектора на место сражения
неподалёку от штаб-квартиры, Джинчуль узнал о существовании человека, который проживал
в той же стране и обладал огромной силой, чтобы одним ударом убить босса монстров ранга А.
Но не это повергло Джинчуля в шок и заинтересовало молодого человека, а главное
информация, которую Мин-Су рассказал об этой аномалии.

Целитель, обладающий самыми слабыми физическими данными, обычно является членом
группы, которого бережёт вся команда, так как он может обеспечить восстановление и
усиление каждого, а также привести команду рейда к победе. И вот, кто-то, несмотря на то,
что он был целителем, смог совершить такой подвиг, да ещё и подростком?

У Ву Джинчуля была не одна причина искать этого мальчика, поэтому, поручив своему
секретарю разведать о нём, он и сам приложил некоторые усилия для поиска этой загадочной
личности, появившейся на свет в нужное время.

В ходе поисков он выяснил почти всё о мальчике по имени Харука Нанасэ, а также то, что он
был приёмным сыном влиятельного лица и одним из охотников ранга S другой азиатской
страны.

Япония была не только обладательницей ведущих охотников, но и, по совпадению, страной,
которая недавно предложила провести совместный рейд с Кореей, чтобы положить конец
печально известным вратам на острове Чеджу. Всё это может быть совпадением, что человек с,
казалось бы, высококлассным атрибутом, принадлежащим Японии, всплыл всего через
несколько дней после того, как было отправлено официальное предложение.

— Прошу прощения, если ваше появление здесь было слишком неожиданным

— Вовсе нет, поскольку я также хотел встретиться с кем-то из Ассоциации.

Ву Джинчуль был поражён тем, насколько расслабленным и комфортным казался мальчик,
несмотря на то что находился в чужом месте. А может, он просто притворялся? Как бы то ни
было, Джинчулю повезло, что он не имеет дело с каким-нибудь сопляком, благодаря чему
разговор пройдёт довольно гладко.

— Мне интересно, что скажет ученик Нанасэ, но сначала я хотел бы кое-что спросить, если вы
не возражаете.

Ву Джинчуль выпрямил спину, не сводя глаз с мальчика с завязанными глазами, прежде чем
старший заговорил о главном вопросе, от которого зависело, стоит ли продолжать переговоры
или нет.

— Как житель другой страны, обладающий потенциалом стать выдающимся охотником, я хотел
бы спросить, вернётся ли ученик Нанасэ на родину для оценки или вы вообще не планируете
погружаться в подземелья?

Ву Джинчуль бросил реплику, которая должна была дать ему ответ, несущий в себе основную
часть его беспокойства. Харука Нанасэ — временный иммигрант, и, получив здесь лицензию
охотника, он станет постоянным гражданином.



Маловероятно, чтобы кто-то из высокопоставленных лиц покинул свою родину, где его
собственный отчим руководит такой известной гильдией, как гильдия «Обнажённый меч».

Ву Джинчуль до сих пор не был до конца уверен, какими способностями обладает молодой
человек, но для того, чтобы привлечь Харуку на свою сторону, ему требовалось получить
лицензию корейского охотника. И даже если он вернётся в Японию, будет лучше, если он
пройдёт аттестацию в ближайшее время, и тогда, возможно, он сможет оказать помощь в рейде
на остров Чеджу.

— Вы предложили два варианта, но забыли третий.

Ву Джинчуль поднял брови, и в его душе зародилось лёгкое ожидание, прежде чем он
услышал, что мальчик продолжает.

— Теперь я принадлежу к Корее, и это означает, что очень скоро я буду проходить аттестацию.
Я действительно был жителем Японии и до сих пор привязан к этому месту, поскольку там
живёт моя семья, и с родиной у меня связаны разные воспоминания, но теперь у меня есть
веская причина не возвращаться туда.

Ву Джинчуль не знал, что это за причина, но внутренне поблагодарил их, подаривших Корее
сильного охотника. Если по счастливой случайности мальчик получит ранг выше B, он станет
отличным дополнением к береговой линии во время операции на Чеджу, а если по воле судьбы
Нанасэ Харука пробудит S уровенья… тогда Мин Су точно получит мгновенное повышение.

Ещё один S-ранг станет большим преимуществом для Кореи не только в этом рейде, но и в
долгосрочной перспективе.

На этот раз шафранноволосый парень заговорил более спокойно, не намекая на срочность
своих слов: — Так когда нам ждать вас на оценку ранга? В наше время многие записываются на
аттестацию как минимум за неделю, но раз уж мы побеспокоили вас без предварительного
уведомления, я бы лично записал вас на приём за день до того, как вы решите его посетить.

Ву Джинчуль протянул через стол карточку, которую Хару взял и прочёл её содержание, после
чего убрал в карман.

Несмотря на то, что он рассеянно задавал себе этот вопрос, Хару знал, что он достаточно
силён, чтобы не получить место ниже S. Помимо всех навыков и тренировок, которые он
получил, тот факт, что его мана усиливается каждую секунду, когда он не использует её, сам
по себе был сильным фактором, который обеспечит Корею новым высоким рангом.

Хару считал себя сильным, но не настолько, чтобы ослепнуть, а учитывая, с какими
сущностями ему придётся столкнуться в ближайшее время, он понимал, что оставаться на этой
стадии опасно.

«Наверное… получение этих навыков должно стать моим приоритетом на данный момент…»

Харука не был уверен, какое задание ему дадут во Вратах Предвидения, которые внезапно
появились в его жизни, поэтому он решил отточить своё острие и освежить навыки, прежде
чем погрузиться в изучение нового умения.

И для того, чтобы привести его в порядок, могло быть только одно идеальное место.

Обнаружив недавно появившееся подземелье у юго-восточного побережья, Хару усмехнулся,



приземлившись прямо перед ним, и обнаружил, что оно имеет ранг не ниже B.

Похрустев костяшками пальцев, он начал заходить внутрь, где можно было неплохо
повеселиться.
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